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Ethnic education: is it relevant in American

by Bohdun Y. Cymbalisty.
PART IV

Some non-academic outcomes of bilingualism

Christina Pratt Paulston (Rotberg. 1981')
concluced in her survey of several American studies
that “all of the researchers reported that bilingually
taught children showed self-concepts as positive as —

and more often, mare positive — than monolingually .

instructed students

American Indian students of a bilingual-bicultural
school in Chicago had considerably lower dropout
rates than Indian students in public schools. Also.
Joshua Fishman found positive results in school
attendance. attitudes and self-concept for students in
bilingual programs in several studies conducted in the
United States and Canada.

However, there are studies which do not find
differences in attitudes. self-concept or motivation.
According to Rotberg one cannot make definite
conclusions. Most of the research, be it on cognitive or
on non-academic effects of bilingual education, have
the same flaw: sometimes it is a bias of rescarch design,
at other limes there are inadvertant omissions of
various important variables.

In general, the area of study on the effect of bilingual-
bicultural education is very complex and difficult to
investigate. A large number of variables has to be
taken into consideration: in addition to the aloremen-
tioned status of the language of a minority group. the
attitudes of the core society are important.

There is another social advantage associated with

Boldan Y. Cembalisiv. Ph.D., ix director of the
pavehological vouth clinic at a juvenile correctional
institation in New Jersev. He is also president of the
hoard of trustees of The Ukrainian Museuwm in New
York.

bilingualism as it is explained bv W. E. Lambert in his
theoretical discussion of the “Social Psychology of
Bilingualism™ (1965).2 In his_research he found that
“rigid and stereotyped thinking about in-groups and
out-groups. or about own groups in contrast to
foreigners. starts during the pre-school years.™

The mare contrasts are stressed and differences are
highlighted. the more deep-seated the stereotyping
process. “The child brought up bilingually and bicul-
turally would be less-likely to have good versus bad
contrasts impressed on him when he starts wondering
about himself. his own groups and others. ... The
bilingual child...may well start life with an enormous
advantage of having a more open. receptive mind
about himself and other people™

In our opinion. however. these conclusions may be
valid only for children who consider both languages
and cultures as their own and respect them equally. as
is the situation in the United States or Canada where
the children may be raised in equal respect for their
ethnic language and English.

Bilingualism. however. does not necessarily mean
biculturalism. The children of the Baltic nations
(Lithuania. Latvia, Estonia), Ukraine and the Moslem
nations in the USSR have to learn Russian besides
their mother tongue. Russian is a language imposed by
the enemy and occupant of their lands. It can hardly be
expected that these children would consider the Russian
culture as their own and sec themselves as bicultural.
The Flemish in Belgium also do not consider the
French language and culture as their own despite the
fact that they learn it early in life because their country
is bilingual.

If such a situation exists, we doubt whether
bilingualism has such positive effects as described by
Lambert. His conclusions. however, may be valid for
the children of the ethnic groups in the United States
and Canada.

Each culture has different set of values. i.c..

sociefy?

preferences and conceptions of the desirable mode of
behavior. They provide standards that guide h
behavior. Growing under the influence of two
cultures, the child is exposed to two different sets of
values which may be contradictory. Theoretically, it
may look as if the child is burdened with an inner
conflict. In reality, the human being — child and adult
— has a marvelous capacity to solve these and other
contradictions of which life is full. For example, the
contradictions between adolescent strivings for inde-
pendence and the need to depend (on his peers). or the
human need to be liked and to dominate may exist in
the same person.

Thus. the striving for achievement and success of the
young Ukrainian American may be tempered by
his aesthetic interests. or by concern for interpersonal
relationships (with family and Iriends). by emotional
spontancity and the tendency to live fully in the
present — which is characteristic of the value system of -
Ukrainian society. He may combine the best ol
both worlds.

Language and culture

Language is an essential part of the culture of
groups. “The essential aroma of cach culture or
subculture may be caught as a fragrance of language™
(Kluckhohn, 19493). Some writers tried — even in a
highly speculative way — to describe the characteris-
tics of some nations on the basis of the phonetics,
morphology and semantics of their languages (de

(Continued on page 12)
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For the record: Ukrainian brief presented to Deschenes Commission

Followmyg is (he 1ext of a brief
sehmitred 1o the Commission of in-
quiry on War Criminals on May 22.

My name is Bohdana Dutka. | gra-
duated this year with a bachelor of art
degree (double honors) from the Uni-
versity of Manitoba. My majors were
political studies and cconomics. | was
born in Winnipeg in 1963 and am
presently 21 years of age. My parents
arc both Ukrainian; my father was born
in Ukrainc and my mother. Yugoslavia.

I decided to address this commission
for both personal and humanistic
rcasons: personal — because the issues
belore the commission affect me per-
sonally and will affcci my children and
their descendants; and humanistic —
becausc of the value | place on human
rights and freedoms. my belief that in
light of recent events in Canada and the
United States the right of many peoples
have been and continue to beabrogated,
and my fear that if justice is not served,
many morc innocent people and their
familics will suffer. Moreover, | feel that
at stake is the entire system of justice in
this country. The results of this commis-
sion will cause me and other Canadians
to either losc total faith or to reaffirm
our faith in the democratic and legal
_systems of Canada.

Besides my studics and regular activi-
tics | am an active member of the
Ukrainian community in Winnipeg.
This community includes the pioncers
who scttled the Canadian prairic and
their descendants, those who, flecing
persccution and discrimination sought
frecedom and opportunity in Canada,
and arrived between the two world
wars; the displaced persons. among
them my parents, who could not and
would not return to their homeland
after the sccond world war: and recent
immigrants from Ukrainc and Easicrn
Europec.

In this century, before arriving in

Canada, the Ukrainians who lived and
are now living in Winnipcg cndured the
devastation of their homeland during
World War I, which took over 2 million
lives: witnessed the fall of two cmpires,
the Austro-Hungarian and the Russian,
under both of which Ukraine was an
cconomic and political colony: cele-
brated a few short years of indepen-
dence: survived the artificially created
faminc in 1921-22 in which over 2
million perished; survived the purges,
persccutions and terror in Soviet U-
krainc: suffered through and survived
the unprecedented genocide of famine
in 1932-33 planned and cxecuted by
Soviet Russia in which between 7-10
million Ukrainians perished: endured
the hell of World War 1. during which
Ukrainc was occupicd by both the Nazis
and the Soviets.

During this war. Ukrainian losscs
totalled approximately 7.5 million. In
general. I can state that of those Ukrai-
nians who arrived here after World War
11. each one suffered the loss of at least
one lamily member at the hands of
cither the Nazis or the Sovict or. in most
cascs, both.

I spcak in support of submissions of
the Ukrainian organizations which
addressed your commission in Toronto
and Montreal, especially the brief
presented by the Information and Anti-
Dcfamation Commission of the Ukrai-
nian Canadian Committec (Montreal
Branch). Also. | support the press
relcases of the national exccutive of the
Ukrainian Canadian Committce, the
Alberta Provincial Council of the
Ukrainian Canadian Committce, and
the IADC. It is my position that:

1. Ukrainians were victims of Nazi
terror and Nazi war crimes. All war
criminals should be brought to justice.

2. | categorically reject the admissi-
bility of cvidence supplied by the
government of the USSR, its satcllite
states in Eastern Europe, or its agencics

in the West. I reiterate this as emphati-
cally as is humanly possible.

3. | emphatically denounce the
slandering of whole cthnic communitics
by the publication in the media of
unsubstanuiated allegations ol war
crimes which are based on Soviet
cvidence. Trial and conviction by media
does not belong in Canada.

4. All Canadian citizens. regardless

of the crimes of which they arc accused. Whe

must be tried in Canada according to
duc process, and must be allowed all
legal recourses available under the
Canadian Constitution and existing
laws. | oppose the extradition or de-
portation ol Canadian citizens to the
Sovict bloc or any other forcign country.

5. Ininvestigating onc of the terms of
reference of the commission
and how they (alleged war crimi
obtained cntry to Canada™ — a very
clear distinction must be made between
an individual being accused of illegal
cntry to Canada by lalsilving identity.
and being accused of being a war
criminal on that basis.

To claborate on cach ol the above-
mentioned points:

Ukrainians-as victims of Nazis

I regret that the commission cannot
consider Soviet war crimes. For Ukrai-
nians. the horrors of Sovict occupation
are cqual to those suffered under the
Nazis. | do not think that it has been
brought to the Commission’s attention
that Ukraine suffered greatly under the
Nazis. During the German occupation,
3,898,457 civilians and 1,366,588 mili-
lary, including prisoncrs of war, were
exterminated. This is a total of 5.265.045
people. 850,000 of these were Ukrainian
Jews. ;

Extermination took many forms.
Political activists who supported Ukrai-
nian independence were taken to con-
centration camps - approximately 10

pereent of the camp inmates were
Ukrainian. Hundreds of thousands of
prisoners of war died of starvation in
German camps. Ukrainians who hid
Jews were immediately executed. Poli-
tical and cultural leaders were shot
throughout Ukraine. Gallows in cvery
Ukrainian village and town had bodics
hanging for days. as an example and a
warning 1o others not to resist.

n the conduct of the Nazis pro-
~voked the population to resistance in
the form of guerrilla warfare, the Nazis
began to apply collective responsibility
on a large scale. This involved the mass
shoeting of innocent people and the™
burning of cntire villages. Over 700
cities and towns and over 28,000 villages
were destroyed. Economically, every-
thing of value was removed from
Ukraine, all agricultural and industrial
products. even the black soil.

While Jews were singled out as the
main target of Nazi hate propaganda
and extermination policics, Ukrainians
and other Slavs were next on the list,
being considered Untermenschen —
subhuman, inferior — and were treated
accordingly, Beginning in 1942, over 2
million Ukrainians (starting at 14 ycars
of age) were forcibly deported to Ger-
many where they were classified as
ostarbeiter (castern workers), the lowest
class of alicn laborers in Germany. They
were given especially poor living condi-
tions. were employed in exhausting and
dangerous work in dircct lines of Allicd
bombs. were completely deprived of
their rights. and lived under constant
police terror. In short, they were slave
labor. -

Ukrainian gucrrilla forces, the Ukrai-
nian Insurgent Army (UPA) fought
both the Nazis and the Soviets, fighting
the latter until the carly 1950s. It is
interesting o note that Erich Koch, the
reichskommissar (German high com-

(Continued on page 14)
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Summer concert series is labor of love for musicologist

by Marta Kolomayets

HUNTER, N.Y. — Musicologist
lhor Sonevytsky is bringing music and
nature together once again Lhis summer
as he presents the 1985 Summer Concert
Series at the Music and Art Center of
Greene County, here in upstate New
York,

For him these concerts are a labor of
love. Begun seven years ago as sporadic,
informal gatherings for friends who
visited this resort community, over the
past three years the evenings have
evolved into concerts attracting appre-
ciative music enthusiasts from miles
around.. The Saturday evenings have
brought together a numbér of talented
Ukrainian musicians and singers who
filled the Grazhda hall with the sounds
of Brahms, Beethoven. Barvinsky,
Kosenko and Lysenko.

Professionalism prevails

*No matter whether we're performing
for a crowd of 10 or an audience of 100,
we will present a professionally pre-
pared program,” Prof. Sonevytsky said.
He emphasizes the word “professional,”
explaining that much too often the
Ukrainian community settles for ama-
teurism.

“Among ourselves (the Ukrainians),
we presenl concert programs repeating
the same songs over and over. We

compliment oursclves again and again,
when in fact we have a vast repertoire of
music compositions yet untapped,” he
explained.

He says of Ukrainian artists: "It
should be our mission to propagate
Ukrainian culture amid an American
forum."

And the summer concert series does
precisely this. Though many of the
people who come to the programs are
Ukrainians who have summer residences
in the locale, the concerts have been
favorably reviewed by the area's news-
papers and have attracted a substantial
number of non-Ukrainians.

The fact that the Music and Art
Center of Greene County has been
formally incorporated and receives
grants from the state is credited to Prof.
Sonevytsky, who strives Lo maintain a
professional level in all his endeavors.

Other ventures

This is not the first time Prof.
Sonevytsky has invested his time and
talent into a large-scale venture. In
1976, during the Bicentennial year, he
organized the Ukrainian Days Festival,
a celebration which has spun off into the
annual St. George Ukrainian Festival.

Throughout the last 30 years, his
accomplishments have included record-
ed compositions for piano and voice:
two published scholarly works,

The 1985 Summer Concert Series
at the Music and ‘Art Center of
Greene County spans seven weeks
and features the following artists.

Saturday, July 13 Baritone
Nikola Fabricci. performing works
by Brahms. Lysenko. Schubert,
Schumann and Sonevytsky. He will
be accompanied by his wife. pianist
Irine Fabricel

Saturday, July 27 Violinist
Joseph Barkiwsky and pianist Tho-
mas Hrynkiw performing works by
FFaure. Schumann, Shostakovich,
Stepovy

Saturday, August 3 — | Trii cham-
ber group with Messrs. Barkiwsky and
Hrynkiw and cellist Nestor Cybriw-
sky. The trio, which debuted during
the 1984 Summer Concert Series,
will perform works by Brahms,
Becthoven, Kosenko and Lalo.

Saturday, August 17 — Tenor

Summer concerts in Hunter area

-

Edward Evanko, accompanied by
Mr. Hrynkiw will perform works by
Bizet, Bridge. Faure. Lully. Lysenko.
Lysko. Mahler. Munre. Purcell,
Quilter and Sichynsky.

Saturday, August 24 — | Trii will
return to present a program of works
by Chopin, Gliere and Kosenko.

Monday, September 2, Labor Day

To close thescason, a fund-raising
concert will feature international
opera star Paul Plishka.

All programs. unless otherwise
noted. begin promptly at 8 p.m. at
the Grazhda in Jewett Center, Route
23A, next to the Ukrainian Catholic
Church. The programs are organized
and directed by lhor Sonevytsky and
made possible through support from
donations, memberships, a grant
from the New York State Council on
the Arts and the Greene County
Cultural Services Fund.

“Artem Vedel and His Musical Legacy™ |

and “Nestor Nyzhankivsky — His Life
and Work™and the editing ol *A History
of Ukrainian Music™ by Mykola
Hrynchenko. He has also worked
extensively with  the Lydia Kru-
shelnytsky Drama Studio and the
Roma Prvma Bochachevsky Dance
Group, as music director and accom-
panist.

Born in Hadynkivtsi, Ukraine, almost
60 years ago, Mr. Sonevytsky hardly
imagined that life’s path would lead him
in the 1950s to New York.

Mr. Sonevyisky studied music at
the University of Vienna and the Staat-
liche Hochschule Musik in Munich. He
melancholically recalls those days.
which were interrupted by World War
I1 and the resettlement of Ukrainians.

“The times changed, and we were
faced with starting life in a new land,” he
said of his immigration to the United
States. “We were in a strange land,
learning a strange new language, and it
was a difficult adjustment.”

But adjust he did. and soon Prof.
Sonevylsky gained a reputation for
himselfl at the Ukrainian Music Insti-
tute, where he served as director for two
years. He also was a motivating force
within the renowned Dumka Chorus of
New York, directed the Trembita mixed

Thor Sonevytsky in younger days.

choir, the Moloda Ukraina youth choir,
Zhayvoronky and the Taras Shev-
chenko Chorus based in Cleveland.
He returned to Munich in 1961 to
receive a Ph.D. in music from the
Ukrainian Free University. His disser-
tation explored the works of Vedel.
Prof. Sonevytsky was listed in the
Who's Who in Music for his contribu-
(Continued on page 15)
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The Ukrainian community in Braznl atravellng blshopswew

by Bishop Basil H. Losten of Stamford
CONCLUSION

A jubilee concert that cvening in-
augurated commemorations of the
millennium of Christianity in Ukraine,
which the Ukrainian Church of Brazil
will solemnly observe in 1988. It was
held at the Diocesan Religious-Cultural
Center, Poltava: Some 2,500 partici-
pants attended — nearly all of them
young people and very few older per-
sons.

There was a rich program of Ukrai-
nian choral music and folk dancing, in
addition 10 some modern choreographic
presentations. The exccution was
perhaps not on a professional artistic
level, but the sincere enthusiasim of
these young amatcurs was contagious.

Sunday, April 28, was the great
cclebration of the beginning of the
millennium commemoration, which is
to last three years. A liturgy was con-
celebrated at 9:30 a.m. in the cathedral
of Curitiba by Cardinal Lubachivsky,
all the bishops and some 30 pricsts. The
church could not hold more than 700 of
the faithful, and some 1,500 stood
outside (unfortunately no outdoor
speakers had been provided).

The pontifical liturgy was followed
by a dinner at the cultural center built
by the diocese in 1982. It is a huge
complex that can accommodate up to
3.000 people: it also houses the parish
school and the bishop’s residence,
which also houses the pricsts of the
cathedral and the diocesan office. Itisa
modern and adequate building, though
build in the spirit of apostolic simpli-
L’i[}.

Bishops' meeting

Monday and Tuesday. April 29 and
30, were set aside for meetings of the
bishops under the chairmanship of the
head of the Ukraintan Catholic Church
in the world. Cardinal Lubachivsky.
Among the topics on theagenda were:
the statutes ol the Svnod of the Ukrai-
nian Catholic Church. the Hierarchical
Constitution of the Eastern Catholic
Churches in the new Eastern Catholic
Code of Law, assistance to the Church
in Ukraine. preparations for the millen-
num commemoration, vocations, mar-
tyrology of the Ukrainian Catholic
Church and some canonization proce-
dures, Ukrainian ecumenical dialogue,
and funding for the millennium com-
memoration. The bishops also briefly
discussed the agenda of the synod in
Rome scheduled for September.

Tuesday evening found us at the
Basilian Fathers House of Study. where
some 40 students prepare themselves for
the priesthood through a curriculum of
six years of philosophy and theology
courses. The fathers also accept candi-
dates to the diocesan clergy. The 14
bishops were greeted on behalf of the
order by Protoarchmandrite Patrylo.
who had come from Rome. Not only
are the students young. but their
prolessors and the superior of the
monastery, Hegumen Dionysius Lia-
chowveh, are below age 40

A large number of Sister Scrvants
had gathered in Curitiba from all
continents to celebrate their jubilee. The
sisters hosted a dinner for the bishops
and religious superiors

Wednesday was an unusually quiet
dav, sinee it way Labor Day and a
national haliday. Everything. except re-
staurants. was ciosed. We went with Bi-
shop Krevey in a rented car 1o Ponta
Grossa about 70 miles from Curitiba. to
bless the large retreat house built by the
Sister Servents, Itcanaccommodate 80 re-
treatants in small modern rooms. The
sisters went out of their way to give

recognition 1o the generous people of
the Stamford Diocese who were able to
collect some $50.000 in 1984. Without
these donations, they would never have
been able to finish the construction on
time. said the sisters.

A concelebrated pontifical liturgy
was enhanced by an address of Arch-
bishop Sulyk, in which he drew
the attention of the audience, and of the
entire Ukrainian Church, to the hard
work and singular accomplishments of
the Sister Servants. This was lollowed
by a dinner given by the sisters for the
bishops and other invited guests in a
hall in the city of Ponta Grossa. where
the sisters are in charge of a hospital just
across from the Ukrainian church.

Another Ukrainian metropolis

After dinner the Rev. Christopher
Chomyn OSBM drove Archbishop
Sulyk. Bishop Moskal and me to Pru-
dentopolis. It was a trip of only 60 miles,
but it 100k more than two hours. We
stopped first at the Minor Seminary of

(Continued on page 13)
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Banquet in the parish cultural center in Curitiba.
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500 attend...

(Continued from page 1)
eparchies and exarchates of the free
world and the Archeparchy of Lviv,
were led by clergy during the mile-long
walk to St. Basil's College campus.

Along the way, they stopped and
prayed for the persecuted hierarchs of
the Ukrainian Catholic Church. Large
photographs of these men were strategi-
cally placed at intervals along the route.

Once the convention attendees reach-
ed St. Basils, they were greeted by
Metropolitan Stephen Sulyk of Phila-
delphia, Bishop Innocent Lotocky of
Chicago and Bishop Basil Losten of
Stamford, whose eparchy hosted the
convention and who served as honorary
chairman. Here, the youths took partin
an akathist, a service in praise of the
Mother of God. and listened to words of
welcome from the hierarchs. and an
inspiring homily delivered by Bishop
Lotocky.

Youth's hard work 7

“What you see here today is credited
to the hard work of our youth,™ ex-
plained Sister Dorothea MihalkoSSMI,
who. as the Stamford diocesan coordi-
nator and director of its youth aposto-
late. served on the executive committee
of the convention. " A few of us assisted
in the preparatory stages,” she said,
mentioning the spiritual director, the
Rev, Basil Juli of St. Basil Seminary,
and the Rev. John Terlecky, bursar.
librarian and dean of men at St. Basil’s.
“but the kids did all the work: they are
the ones who made this convention a
success,” she said.

Inspired by the November 1983
Youth for Christ Convention. which
was held in Chicago on the 50th anni-
versary of the 1933 Youth for Christ
Convention organized by Metropolitan
Sheptytsky, and the November
1984 Youth for Christ conlerence in
Omaha, Neb., a working committee ol
Stamford vouth was formed to set the
wheels in motion for the 1985 conven-
ton.

More than 35 yvouths from the
Stamtord diocese began working on the
logistics of the convention about 18
months ago. according to Kristine
Kaluk of St. John's Parish in Glaston-
burv. Conn.. who chaired the conven-
tion's executive committes.

The committee invited more than 30
speakers to participate in 19 workshops.
most ol which were supplemented by
audio and visual presentations. Theyalso
asked the Rev. Yaroslav Dybka to
deliver the main address on Saturday
morning. However, he could not attend
due to poor health. and the Rev. Roman
Mirchuk of Ss, Peter and Paul Ukrai-
nian Catholic Church in Jersey City,
N.J., delivered the main address, titled
“Being Alive Together with Christ.”
which set the tone for the rest of the
convention.

A convention booklet, in both the
Ukrainian and English languages,
helped convention registrants work
their way through the suites and confe-
rence rooms where various workshops
took place.

Friday evening was highlighted
by a Christian music group, “His Own,”
which performed for convention-goers,

Contemporary issues

Slruc_:‘:ﬂured as a series of English-
language “workshops, the convention
touchedupon such contemporary issues
as “Christian Perspectives of Sexuality:
Celebrating the Body Electric.™ “War
and Peace: The Individual’s Dilemma,™
“The Role of Women in the Church,”
“Suicide: Roots of Suicide and A Way
to Live,” “Broken Dreams and New

Visions: Ministry to the Divorced and
Separated.” “Media: Modern Means of
Communication for the Church,™
“Single Adult: A Particular Ministry™
and “Substance Abuse: The Struggle To
Survive.”

Other topics discussed during the
workshops included: “Christian
Marriage: Ups and Downs,"” “Spiritua-
lity Within the Ukrainian Tradition.™
“lconography: A Conversation with
an lconographer.,” “Prayer: God's
Nearness to Us," “Christian Vocations:
“One’s Life Choice,” “Reconciliation:
Inner Healing and Wholeness.™ “Do
You Hear What | Hear: Christian,
Themes in Contemporary Music,™
“Liturgical Music in the Ukrainian
Catholic Church.” “Reborn in the
Spirit: Spiritual Renewal.” *Christian
Witness: The Spiritual-Secular Connec-
tion.” and “Communal Worship: Being
Alive in Your Parish.”

Convention attendees had the oppor-
tunity to register for up to three work-
shops throughout Saturday afternoon.
Almost every workshop was filled to
capacity. All 19 sessions of the conven-
tion were taped and offered for sale to
attendees the next day.

Vespers were held at the hotel on
Saturday evening, followed by a ban-
quet and dance in the Marriott Grand
Ballroom. The Iskra Band provided
music.

On Sunday morning a pontilical
liturgy was celebrated at St. Basil's
College campus. followed by a brunch
and closing session.

Convention objectives

Convention organizers had set as
their main objectives:

e 1o give Ukrainian Catholic vouths
an opportunity  to  personally  give
witness to their faith and love ol Jesus
Christ:

® o unite in prayerful solidarity with
the persecuted Church in Ukraine by
specitically commemorating the 40th
anniversary ol the persecution and
arrests of the Ukrainian Catholic
hicrarchy in 1945;

e to provide an opportunity for
communal prayer for the beatification
ol Servant ol God Sheptytsky, as
well as the 13 known Ukrainian con-
fessors of faith:

® to provide a forum in which young
people would be able to discuss their
concerns about the future of the Ukrai-
nian Catholic Church and its place in
their lives:

® (0 commemorate the International

Year of Youth as proclaimed by Pope

John Paul 1L the United Nations and
the World Congress of Free Ukrainians.

As convention attendees gathered
their belongings and started their
journeys home to Chicago, Los Angeles.
Cleveland, Omaha, Winnipeg. Edmon-
ton. Toronto. Philadelphia and New
York. there was a certain sense ol
continuitv. Many expressed the hope

thal come next year, and the year after,
and the year after that when the
millennium of Christianity in Ukraine
will be celebrated - youths would con-
tinue gathering in Christs name and
praying together lor the persecuted
Ukrainian Churches and the faithful
who cannot worship freely in their own
land.

Scene of the religious service on Friday even
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by Alex Poszewanyk

CHICAGO — The final concert of
the Ukrainian Bandurist Chorus
concert tour, the first under the
“direction of Maestro Wolodymyr
Kolesnyk, took place on Sunday,
May 26. in Chicago.

During the month of May the
chorus gave 16 concerts in  the
western United States and Canada,
appearing each night during the last
10 days. The tour was dedicated to
the memory of the late Hryhory
Kytasty, the chorus’s director for
many years.

The final concert in Chicago, held
at Lane Technical High School, was
attended by close to 1,500 people.

The program included works se-
lected from the chorus’s broad
repertoire. as well as several new
arrangements ‘and a solo instrumen-
_tal performance by bandurist Victor
Mishalow of Australia. The insistent
applause and crics of “cncore™ from

Music notes: Ukrainian Bandurist Chorus completes tour

The Ukrainian Bandurist Chorus perforn]s the final concert of its most recent tour.

the audience at the end of the sche-
duled program elicited a rendition of
the traditional “Song of the Dnieper™
1o the words of Taras Shevchenko, a
piece which always sends shivers
down the spines of the audience.

A tribute to the chorus by local
music _and youth organizations
followed, as the conductor and
performers were presented with
bougquets of flowers. The organizers
of the Chicago concert, the local
branch of the Ukrainian Congress
Committee of America. also pre-
sented flowers.

The festivities continued with a
reception at the elegant Ukrainian

. restaurant Cafe Ukraine. During the

dinner, the bandurists and guests
toasted chorus director Maestro
Kolesnyk for his successful tour with
the chorus and wished him continued
success. The local organizing com-
mittee also received a round of
applause,

Forty years ago. in 1945, when the
chorus found itsell in the Western
word as an emigre ensemble, it had
17 members. Today only onc of these
original members, then a youngster,
remains: a somewhat greying Petro
Kytasty.

In 1946 in Germany. the chorus
grew to 40 members. Ol these, two
are still active participants: Petro
Honcharenko, administrator of the
chorus, and Augustyn Navkovych.
Many of today’s chorus members,
especially the instrumentalists, were
born outside of Ukrainc.

After arriving in the United States,
most members of the chorus settled
in the Detroit arca. Today its mem-
bers are scattered throughout the
United States and Canada. The
dedication of these members of the
chorus must be admired. Year after
year they travel to Detroit once a
month or more for practices from as
far away as New York. Chicago and
points beyond.

Since the coneert tour took placeat
4 time when most schools hold their
final examinations, many of the
younger members of the chorus were
unable to participate in the entire
tour. Still, at the concert in Chicago
there were 45 perlormers: 15 ban-
durists and 30 singers.

Concertmaster Kolesnyk, who is
also up to his cars in various obliga-
tions, had agreed 1o direct the chorus
for a time. and so he, oo, commutes

from Toronto to Detroit. Al-
though the new director set certain
new regulations and conditions to his
aceeptance of the position. the mems
hers of the chorus wholcheartedly
aceepted them and continue to work
enthusiastically. The results of their
hard work were evident on stage.

And’ s¢. under new leadership,
with expunded membership. the
Ukrainian Bandurist Chorus con-
unues 1o be the pride and joy of the
Ukriinian community.

Art scene: works by Osadsa, Senkiw displayed

CLEVELAND -
Christina Senkiw were featured artists
at a monthlong exhibit held May 3-31.
at the FAC Gallery here. Both women
hold degrees in art. have won several
awards and have had their works
displayed in numerous shows.

Ms. Osadsa was born in 1949 in
Erlangen. West Germany. Shereeciveda

bachelor ol fine_arts degree from the

Cleveland Institute of Artin 1972 and a
master of line arts degree [rom the Yale
University School ol Art and

~Architecture in 1974, She has studicd
with Julian Stancsuk. Lester Johnson
and Al Held.

In 1970 Miss Osadsa . won
Eastman-Bolton  Travel Award lor
Painting and in 1972 she won an award
for painting at the Cleveland Institute of
Art Student Independent Lxhibition
and from the Cleveliand Institute of A
Women's Commmittee.

Ms. Senkiw atténded the Ontario
College of ‘Art in 1973-74 and 1961-68.

Irmu Osadsa and Sy~

the

4

Opening reception of the art exhibit of Irma Osadsa and Christine Senkin at

the E.A.C. Gallery in Cleveland.

and reccived a bachelor of fine ans
degree from the University of Toronto
in 1973. ? -

She has been exhibiting hes avt sk
sinee 1972 in Canada and the U nited
States.

Radio Liberty..

(Continued from page 4)

“The immigration world is compli-
cated. Sometimes these allegations are
proved. sometimes they are disproved.”
he said.

James Buckley, director ol the Board
for International Broadeasting, 15 in-
tormed about the Moros matter but has
no comment, according to Mr. Lodee-
sen.

Should the investigation support Dr.
Moros's clinm that the allegations are
lalse. then Mr. Lodeesen sind. Radio
Liberty will again aceept seripts lrom
Dr. Moros

Dr Moroz said that Ukraincins in

the USSR will be the ones tosuter, He
sl that as long as he wrote seripis
about Ukamian poctry and ©aster
ceps. Radio Piberty aceepted th o but

when he wiote entigues on the €
nist Partv, this allegation surfa

Read The Weekly

-
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Ethnic education...

(Continued from page 7)
Madariaga, 1952, 19694).

Every language is also a special way of lookingat the
world and interpreting experiences. “Concealed in the
structure of each language is a wholc set of un-
conscious assumptions about the world and life in it*
(Kluckhohn, 1964%). Whoever wants to learn more
about French, German or other civilizations begins by
learning their language.

Although translations are useful for a superficial
acquaintance with a culture of any nation. they do
not transmit a host of associations and assumptions,
often unconscious: feeling evoked by words: structure
and style of the original language. These assumptions
reflect a particular “Weltanschauung.™ a perception of
the'world. attitude toward life and events'typical of the
members of a given culture. The French say “traduire
c'est trahir.” meaning translation is betrayal.

To illustrate how difficult it is to translate certain
words from one language to another and at the same
time take into account all the assumptions and feelings
associated with them, let’s take suchconcepts as *adjust-
meat " and “flexibility.” For an American. a person
with a “flexible mind™ who is “well-adjusted™ is a very
nature person. For the Ukrainian a “well-adjusted
person™ who is flexible in his thinking evokes different
Kinds of assumptions. namely a person without
ntegrity or principles, with a “flexible™ spine, who
does nol protest against abuses ol power, ctc.. but tries
o adjust to the reality (“prystosovanets™).

Thus. the same words reflect different kinds of
personal and group experience. The ideas, remini-
scences and feelings associated with some words of
cach language reflect to some degree a personal and
collective past which would be difficult to render
through translations. Therefore, the knowledge of a
:anguage is one of the reliable ways to understand the
culture ol a nation,

In the past, the European nobility and people of
means hired foreign educators 1o teach them foreign
ianguages or sent their children to reside for some time
abroad. They were given the opportunity not
only to increase their knowledge and understanding of
other societies. and widen their intellectual horizons,
but also to achieve a more balanced and sophisticated
opinion about their own country. Learning a foreign
language and culture was considered an enrichment of
a person.

While in the past such bilingual and bicultural

education was reserved for the elite and was quite
costly. presently such education is available free toall,
‘neluding the descendants of the poor, sometimes
illiterate. immigrants to the United States, Canada or
other countries who care to preserve their cultural
heritage. This heritage constitutes a basis for the
development of richer personalities.

“Individuals who only know. participate in, and see
the world from their unique cultural and ethnic
perspectives are denied important parts of the human
experience and are culturally and ethnically encapsu-
lated™ (Banks. 1981%). Such individuals are also unable
10 fully know and to see in full view their own culture
and appreciate its uniqueness because of blinders and
limited experience.

Rescarch shows that religious and literary interests
are nurtured through bilingualism. These children
have more interest in geography and history than
monolingual children and are more motivated to learn
the subjects. They may become interested in travel and
art-because of their bilingualism, since they are more
atuned to understand cultural differences and become

Correction

In last week's installment ol “Ethnic education: is it
relevant in American society?” a word was inadver-
tantly omitted from a sentence. The sentence should
read: “People who learn 1o use two languages have two
symbols for every object.”
rl

more curious about them.

I'hus. ethnic education with its emphasis on
learning an ethnic language represents an impertant
part of the humanities. which have been neglected in
most American schools. This is not merely a specula-
tive assumption by this author. but can be confirmed
by the experiences of persons who have integrated
both cultures. The Ukrainian Weekly (May 27 and
June 3. 1984) published interviews with persons of
non-Ukrainian descent who'have become part of the
Ukrainian community in the United States. One of
them, Marie Telepnelf, an artistic, very talented
woman, said in the interview: “Ukrainian culture and
the Orthodox Church provide order and fullness
which 1 could easily relate to. | was moved by the
warmth of the community. I share a deep®bond with
the Ukrainians.™

Another example is that of a young man who
described himself as “a typical American kid" from
Seattle who had absolutely no conception of what
Ukrainians were. After spending one summer at a
retreat in a Ukrainian monastery he choose to become
a Ukrainian Catholic priest. He learned the Ukrainian
language.which he now teaches to Ukrainian children.
The Rev. Leo Goldade said in an interview: "My
Roman Catholic priest friends find our rite fascinat-
ing: they can't believe that | speak another language.
and that 1 actually serve the parish in teaching the
language. This added dimension enriched my life
tremendously.™

An 18-vear-old student. after having finished high
school participated inan*Experiment in International
Living™ and was sent to live with one family in Mexico
for a few months. She wrote to her father (in
Ukrainian): “Dad, 1 am feeling so rich because 1 am
Ukrainian. Only now | became aware that | am
Ukrainian, different from other Americans. The
Ukrainians have such a fine culture, | make com-
parisons. 1 am talking with older people about it. Dad,
1 feel so elated. my heart is full of love for our people.

- Thank you and thank Mom for having brought me up

so well. Thank you for piano lessons [which. by the
way, she took at the Ukrainian Music Institute] and
for everything, for cverything. Only now | see what a
big difference there is between the Ukrainians and
other Americans. These American girls are richand at
the same time poor. Plast [a Ukrainian youth
organization] should live and live long, because it
gave...me so much.™

It may sound like an exalted opinion, nevertheless,
the young girl's reaction appears sincere.  If the
upbringing of a child in an ethnic culture can produce
such a love for her cultural heritage, produce such a
peak experience — as the psychologists callit — i.e..a
feeling of complete satisfaction, of richness and
fulfillment, then it proves its worth. How often does a
person have such moments in his life? The more
experiences a person finds interesting and satisfying.
the happier and more fulfilled his life will be.

Summarizing this paragraph one can say: if the
parents, teachers, ethnic community and youth
organization leaders succeed in helping children
internalize two cultures, the ethnic one and that of the
society-at-large, making them feel comfortable with
both of them, they are creating the most favorable
conditions for the development of a rich personality,
with a more complex. historical identity, with more
diversified talents and with wider horizons and
interests; a person tolerant, with an open, flexible
mind capable of more objective judgement. Such a
person is closer to the “vision of what constitutes an
educated person™ as the NEH report suggests.

Advantages of foreign language study

The United States, as the world’s leading nation, has
to deal more and more extensively with all nations of
the world in the political, diplomatic, economic and
cultural spheres. We are moving toward greater and
greater interdependence among the nations in various
fields. Thus, the demand for people with knowledge of
foreign languages and cultures will always be there and

probably will be growing.

The child in America who learns an cthnic language
in addition to English will have less difficulty in
learninu additional languages that may be required for

a job. Itis well-known that children learn languages
e.m!v particularly in the carly years of life. They
acquire a skill for languages. The parents who give
their child the opportunity to learn an ethnic language
at home, in Saturday; Sunday schools or in summer
camps will equip them with an additional skill which
may prove advaniageous. Very often we encounter
adults who regret not having learned their ethnic
language or blame their parents for not insisting
enough or for not giving them the opportunity to
learn. Furthermore, giving this opportunity to learn
other languages and cultures is a service to America.
This country will be at a serious disadvantage if the
American educational system does not overcome its
parochialism and self-centeredness. All proposals for
reform and improvements of American education
include the recommendation to address this gap.

Responding to this growing demand in government
and business for people who know foreign languages.,
the enrollment in foreign language programs has
considerably increased in recent vears (1980-83): 40.2
percent in Japanese. 26.7 percent in Russian, 15.9
percent in Chinese. 11.2 in ltalian. 8.8 percent”in
French. etc. (see The New York Times. October 29,
1984). It is interesting to note that this increase in
studving loreign languages goes bevond the immediate
practical advantage of career advancement. There is
also an increased interest instudying Latin and Gregk,
According to one school administrator, “Today there
is more elementary school Latin being taught in the
United States than at any time in this century.” (The
New York Times, October 29. 1984).

It was reported by The Times (December 9. 1984)
that at a recently held panel six college presidents
stated that the “liberal arts curriculum can be a«
formula for success in America. despite the trend in
higher education toward job-oricnted courses.” The
presidents labelled as a“myth” the idea that liberal arts
students have problems finding jobs. “More than 90
percent of their percent graduates had found work.”

A study by the American Telephone & Telegraph
Co. as well as survey conducted by the Association of
American Colleges found that a liberal arts education
enriches students not only intellectually but also
monetarily and prepares them better for a variety of
careers. The AT&T report showed that, since 1956, 46
percent of the humanities and social science majors
were considered Lo have potential for middle manage-
ment, compared to only 31 percent of the business
majors and 26 percent of engineers. Apparently,
liberal arts programs educate students in commu-
nications skills, particularly writing skills and
reasoning, and give them a certain flexibility of mind
— all very important at any job, including business.
(The New York Times, January |, 1985).

A bit of practical advice to parents interested in
teaching children their ethnic language: simultaneous
learning of two languages from infancy is an assct and
has a positive effect on intellectual development when
the following conditions are present: a consistent
method of source and presentation of the two
languages are observed. i.e. “one person-one lan-
guage™ psychological barriers or negative conditions
such as inferiority-superiority of the languages,
national or religious animosity sometimes associated
with language, are absent: language is learned
through spontaneous involvement or play methods
and not by formal methods. (Arsenian, 19457).

4. Madariaga. S. de (1952). “Portrait of Europe.™
London: Hollis & Carter. Madariaga. S. de (1969).
“Englishmen, Frenchmen and Spaniards.” New York: Hill
& Wane.

5. Kluckhohn, C.C.(1964). “Culture and Behavior.”
York: The Free Press.

6. Banks. J. A. (1981). “Multiethnic Education: Theory
and Practice.” Boston-London: Allyn & Bacon.

7. Arsenian. S. (1945). “Bilingualism in the Post-War
World.™ Psychological Bulletin, 42 (2). pp. 65-86.
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SVOBODA PRINT SHOP

Professional typesetting and printing services.
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30 Montgomery Street ® Jersey City, N.J. 07302
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Attention, students!

Throughout the year, Ukrainian student clubs plan and hold
activities. The' Ukrainian Weekly urges students to let us and the

Ukrainian community know about upcoming events.

The Weekly will be happy to help you publicize them. We will also be
glad to print timely news stories about events that have already taken
place. Black and white photos (or color with good contrast) will also be
accepted. MAKE YOUHSELF HEARD.
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(Continued from page 9)

the Basilian Fathers. where we were met
by the superior and his stafl ol eight
voung. enthusiastic priests who teach
and run the school. which provides an
cducation up to the eighth grade for 130
boys. The monastery, a very imposing
building, was erected with the gencrous
assistance of the Congregation lor the
castern Churches under the late Car-
dinal Eugene Tisserant.

Not far from it is the Academy of the
Sister Servants which provides an
education for 600 girls from the city,
and has a hostel for 160 resident stu-
dents who frequent various schools in
Prudentopolis. There is another day
school with 400 children conducted by
another Ukrainian group ol religious
women. the Catechists ol the Sacred
Heart.

This community was founded in 1940
by Rev. Chrystophor Myskiw OSBM.
1t is modern in its spirit and apostolate,
and composed of full and auxiliary
members, who regard themselves as
laywomen bound by private vows.
They. therefore. do not wear any
religious garb and are addressed by
their secular names and not as i
Their motherhouse is a large six-story
building where they train 230 grls, who
all speak Ukrainian, as catechists. The
catechists have already expanded 1o
Ukrainian colonies in Argentina and
Paraguay. ]

An old-fashioned molehen. cele-
brated by bishops and four priests
began at 7 p.m. in the beautiful church
ol Prudentopolis. which is built in an
authentic Ukrainian stvle crowned with
numerous cupolas. There were 550
persons in the church and more than 600
outside

Some 950 families belong 1o the
parish in Prudentopolis. but the priests
take care of other surrounding commu-
nities and churches—a total o 312,000
souls. The church had a lull iconostasis,
ararity in those parts lor I saw only one
other in the cathedral in Curitiba. The
Ukrmnians ol Brazil do not have the
artists needed for iconography, i lack
which we in America also experienced
during the first decades of the immigra-
tion.

Homeward bound

1 had come for a pilgrimage. and the
visit to Prudentopolis ended it. The
busy world in which we live did not
permit us to take a closer look at Brazil.
We had no time to take a trip to one of
the wonders of the world. the huge falls

— ol lguassu. alongside which our Nia-
para Falls appear puny. Neither could
we venture into the Amazon River
basin. or flv to one of the wonders of
the technological age, the new capital of
Brasilia. which was built by the most
modern architects on a huge clearing in

- HELP WANTED
Ukrainian-speaking  babysitter
“for one-year-old, two to five
days during work week.

Call: 201-538-8910

Good Reading for-Summer!

THE BOOK OF VLES
"Those events of the past we have to
pioclaim — for we cannot believe
without proof to every word that s
spoken to us.” (Part |l. Board 6E)
Yahylo Hap (AD 870)
*VLESSIANA
Box 422 ®m Dublin, Ohio 43017

the jungle. Our duties called us back, T
and we returned on May 310 New York

I'he exnerience of seeine the Ukrai-
nian settlements of Brazil will remain with
me always. While there. | was carried in
thought back to my childhood. when |
was part ol similar experiences of
people gathered in throngs and partici-
pating in divine services in ourchurches.
While I see the same fervor and readi-
ness for sacrifice among the dear people
of God which the Church has entrusted
to-my care as bishop, the expression of
this dedication to the things of God arc
not as spontaneous and unsophisticated
as they were once here. too. but which |
encountered once again in Brazil

oot

In the vast country of Brazil 1 was
privileged 1o be a witness of the
edilying seal of the people, the reverent
sisters. the priests, and most of all of
their able spiritual leader, Bishop
Krevey. This living expression of faith
replenished and fortified in me my love
of the Ukrainian Catholic Church, and
of our people and heritage, and renewed
my resolve to dedicate all the spiritual
and material resources al my disposal
and that of my diocese to their con-
tinued preservation in the free world. -

up to $100,000.)

700 Sandford Avenue Newark, N.J.

TRIDENT FEDERAL SAVINGS AND LOAN

A HEALTHY BANK ACCOUNT ...
AND A HEALTHY YOU

Tired of sitting around while your money grows? Open anyane of our high rate
C.D.’s for 24 months or longer with minimum deposit of $15,007,, and Trident
Federal Savings will give you a choice of anyone of six Bicydes (Girls 16"; Boys
BMX 20"; Women/Mens 26" 10 Speed; 10 Speed Baloon Tires; Pedal Trim
Exerciser) Substantial penalty for early withdrawal. Member F.S.L..C. (insured

TWO PER HOUSEHOLD

TRIDENT
FEDERAL SAVINGS

And Loan Awociation

201-371-1120

GIVE YOUR CHILD THE OPPORTUNITY TO . ..
successfully reconcile his/her own Ukrainian
heritage with the American, Canadian, Australian
or other one and in this way develop without
psychological problems.

GIVE YOUR CHILD THE OPPORTUNITY . ..
for optimum intellectual development as a result ol
full bi-lingualism.

2

GIVE YOUR CHILD THE OPPORTUNITY . ..
to come in contact with her/his Ukrainian peers.
whose families you know, and thus keep herhim
from developing undesirable fricndships and
negative companionship.

GIVE YOUR CHILD THE OPPORTUNITY ... =
1o experience a-positive relationship and develop _
close ties with his/her grandparents. who are carriers
of traditional values and can pass on numerous
centuries-old cultural achievements to your child.

ENROLL YOUR CHILD IN UKRAINIAN SCHOOL
AND IN ONE OF THE YOUTH ORGANIZATIONS.
YOUR CHILDREN WILL BE GRATEFUL TO YOU
FOR THIS!

ON BEHALF OF YOUR
'CHILDREN’S- WELFARE

Children who do not have cultural “roots™ olten
experience conlusion, emptiness, a lack of
one’s own worth. Because they do not know
their past. they do not envision their future and
often become apathetic and even depresed

Children who do not know the lunguage,

culture, and traditions ot their ancestors olten
become alienated from their own parents, may
be ashamed ol them. and even renounce their

g
religion

Contemporary psychologists confiem the it
that children who know a second language well
i addimon o the “knchen™ vanety) learn
additional fang s more rapidly as well as
other subjectscespecrally those that are related
1o logical thinking such as in mathematics

Knowledge of the Ukranian language can open
the doors 1o better professional possibilities for
young people. not only i diplomatic arcas. i
the academic workd. but also in medicine, law
and others. In Canada, for instance, more and
more individuals with a knowledge of Ukrainin
are baing sought for government employment
as well as inreducational institutions. In Canada
the Ukrainian language is gnimg in

importance. A similar development could oceur

in other countries

Very olten we meet adults of Ukrainian descent
who regret that they did not learn Ukrainian
while they were stll young. In order to learn 1
new language as an adult requires many years
of effort, whereas children can learn
effortlessly.

Ukrainian World Coordinating Eduéational Counci!
Convnittee of Ukrainian Youth Organizations
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For the record...

((‘on'linued from page 7)
missioner) of Ukraine, responsible for
the deaths of millions. has been livingin
Poland since 1950. and the Soviets have
never asked for his extradition for his
war crimes.

Inadmissibility of Soviet evidence

The 1ADC of Montrcal in its brief
outlined the reasons for the rejection of
Sovict-supplied evidence. 1 would like
to concentrate on the case of United
States vs. Juozas Kungys. 1983, which
resulted in a decision which clearly
indicted Sovict evidence and OSI/KGB
collaboration. In his dccision Justice
Dickinson R. Dcbevoise wrote that:

“(I) The Sovict Union, which co-
operated with the United States govern-
ment by making these witnesses avai-

Daily and

Pab]c. has a strong interest in finding
that defendant participated in the
Kedainiai killings:

*(I1) The Soviet legal system on
occasion distorts or fabricates evidence
in cases such as this involving an
important state interest:

“(I11) These depositions were con-

ducted in a manner which made it
impossible to determine il the testi-
mony has been influenced improperly
by Sovict authoritics in that a Soviet
procurator presided over the deposi-
tions, a Sovict employce served as
translator, and the procurator limited
cross cxamination into the witnesses’
prior statements and dealing with the
Soviet authoritics:.
L) The content of the deposition
testimony suggests that the Soviet
interrogators distorted the witnesses”
testimony when they prepared the 1977
protocols; and

PETRO ANDREY RIVES, MD.

Diplomate of the American Board
of family practice
announces the opening of his office
for the practice of

FAMILY MEDICINE
at 78 Amboy Ave.,
Metuchen, N. J. 08840
Tel. (201) 548-4365
ing hours by Appointment.

TO MEMBERS OF BRANCH 150

OF THE UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION in PITTSFIELD, Mass.
Following the death of WALTER HUSKA, the late Secretary of your Branch,

Mrs. Lydia Huda
has assumed the post and the obligations of the Branch Secretary
of Branch 150.
Please contact the new secretary regarding all business pertaining to UNA
membership and insurance, at the following address:
Mrs. Lydia Huda, 19 Commonwealth Ave., Pittsfield, Mass. 01201
or telephone her at (413) 442-1619

HOME OFFICE OF THE UNA
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"HARVEST OF DESPAIR"

ART PROGRAM AT SOYUZIVKA

Every Monday 8 PM shoving of film

I

1985

Saturday, July 13
8:30 p.m. — CONCERT

“Vesnivka" Chorus

10:00 p.m. — DANCE
“Tempo” Orchestra

Wasyl Melnychyn — tenor

Directed by K. Zorych-Kondracky

Saturday, July 20
8:30 p.m. — CONCERT

10:00 p.m. — DANCE
Orchestra “Nova Chvyla”

“Romashky” — vocal ensemble
Alex Chudolij — soloist accordeonist

Saturday, July 27
8:30 p.m. — CONCERT

10:00 p.m. — DANCE
Orchestra “Veselka"

“Kashtan" — dance ensemble
Alex Chudolij — soloist accordeonist

Kerhonkson, N.Y. 12446

£
=

SOYUZIVKA UNA ESTATE

Tel.: (914) 626-5641
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*V) The United States government
failed 10 obtain and the Sovict govern-
ment reflused or failed to turn over
carlicr transcripts whether testimony in
this case was the subject of improper
influence.™

In another case. in 1985, the federal
court in United States vs. Laipenicks, in
reversing a deportation order of an
accused Latvian collaborator, found
that the procedural irrcgularitics caused
by the Soviet participation in the pro-
curement of the deposition testimony
cast the reliability of such testimony
into doubt.

In the case of United States vs.
Kowalchuk. which was reversed by the
court of appcals on other grounds, onc
of the grounds for appcal was whether
official Sovict restrictions which pre-

. cluded the defendant from freely inter-

viewing favorable witnesses in the
Soviet Union amounted to a depriva-
tion of rights under the duc process
clausc.

Frank Walus of Chicago was con-
victed and stripped of his citizenship
because of OS1—obtained cvidence of
war crimes. After six years the case was
dropped because it was proved he was
not the person guilty of those crimes.

It is strange that a judicial system
which is condemned by the whole free
world for the way it treats Andrei
Sakharov, Anatoly Scharansky and
other dissidents, has such impeccable
credentials when it comes to condemn-
ing Ukrainians opposed to its system.

Slander of the Ukrainian community

1 vchemently protest the defamation

and slander of the whole Ukrainian -

community in Canada by the manner in
which these allegations of war crimes
have been presented to the Canadian
public through the media. It seems that
this commission is redundant, because
as we have heard and read in the media,
Mr. Littman and the Soviet Embassy
have already declared that the country
is full of Ukrainians who are war
criminals. Onc cannot mecasurc the
cxtent and depth of the emotional
damage these aspersions against Ukrai-
nians have caused me personally, and
all gencrations of Canadians of Ukrai-
nian descent. Denials of ‘collective guilt’
do not hold water, because the resultsin
the community indicate the implication
of just that.

We have been tried and convicted in
the media by headlines and broadcasts
repeating day in and day out that there
arc thousands, no, hundreds, well,
maybe 75, or is that 20, Ukrainians
guilty of war crimes. Any pronounce-
ment by the accusers is accepted as
gospel by most of the media and is
reported as such. Not onc individual, as
an individual, has been named as a war
criminal in the media. Lawsuits would
result. Not onc individual has been
prosccuted. But there scems to be no
protection against a whole cthnic com-

So. Bound Brook
Monument Co.

45 Mountain Avenue
Warren, N.J. 07060

(201) 647-7221 — 647-3492
RAISA CHEJLYK — Owner

Monuments, mausoleums, statues in

granit, marble, bronze placed on all ceme-

teries, especially in St. Andrew's Ceme:
tery, So. Bound Brook. N.J.

Will make house calls lor yous
convenience

munity being named — and convicted
— in the press. In the name of “justice.™
these groups are deliberately and know-

jingly spreading lalse information

against a whole cthnic group, and most
members of the media are cooperating
with them. This is McCarthyism on a
grand scale. Children, adolescents,
students, cven descendants of the first
pioncers are affccted.

To illustrate: CBC Radio. on its
national news during the week of May
6, 1985, reported that a graduate student
in Vancouver, whose father arrived in
Canada 60 years ago, was being ostra-
cized by his former Jewish friends
because, as onc of them said. she didn't
know the Ukrainians were such a
“murderous lot.”

The preferential treatment accorded
Mr. Littman is scen in the way the
Winnipeg Free Press handled a story on
the Ukrainian Galicia Division. An
interview was held witha member of the
division and other community members,
who understood that the story would be
carricd in the next day or two. Thestory
was declayed a whole week, and one-
fourth of it was devoted toa reply by Sol
Littman (Winnipcg, February 24, 1985).
When the original allcgations were
printed on the front page of the paper
over many days, the Free Press did not
cxtend the same courtesy to the Ukrai-
nian community and did not ask for a
rebuttal to be included in the.same
article. How do 1 and the rest of the
Ukrainians get back our good namc?

All Canadians must be tried in
Canada only, according to Canadian
law. If Canadian laws prove inade-
quate, they should be studied and
revised or adapted to deal with such
matters. No individual should be extra-
dited or deported to a foreign country,
because there is no guarantee of a fair
trial. -

Alleged illegal entry

Even though illegal entry based upon
falsification is a federal affense, it
should not be presupposed that anyonc
cntering Canada after World War 11
automatically licd to hide a history of
war crimes. Among Ukrainians in
Canada therc may be those who arrived
with false papers or identitics — when
the choice in the displaced persons
camp was between forced repatriation
to the Sovict Union resulting in certain
incarceration or cven death, and escape
from that system to frecdom by obtain-
ing false paperfs, in fact, there was very
little choice. An cqually important
factor was the protection of one’s family
members who remained in Soviet U-
krainc. c

This fear of repatriation and family
safety was not imagined. Onc need only
remember the .memoirs of Alexander
Solzhenitsyn in “The Gulag Archipe-
lago,™ as he writes about Soviet pri-
soners of war returning from Germany
by train only to be put on railroad cars
for the trip to the Siberian gulags, as
punishment for the crime of having
been captured by the Nazis, and as
protcction against their telling of what
they had scen. The mass suicides of
those East European thousands of
forcibly repatriated remains a blot on
the conscience of the western Allics. It
also speaks volumes about the system to
which they were returning. Death was
preferrable.

Recommendations

I endorsc and support the recommen-
dations presented to this commission by
the Information and Anti-Defamation
Commission of the Ukrainian Cana-
dian Committec (Montreal Branch).

Thank you for this opportunity to
present my views,
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The Anti-Defamation...

(Continued from page 6)
Razgaitis's involvement is, therefore.
improperly motivated. What claptrap.
Ms. Razgaitis [ervently believes her
step-father is innocent and is doing
what any loyal daughter would do. She
is protecting her father's good name.
Lydia Demjanjuk also believes her
father is innocent. She. too. is fighting
on his behall. What, pray tell. is so
wrong with that?

Others maligned by the ADL report
are Tony Marcika, president of the
Coalition for Constitutional Justice and
Security, the Rev. Joseph Prunskis,
director of Information for the Lithua-
nian American Council Inc.. and S.
Paul Zumbakis, an attorney. All three
have been especially effective in expos-
ing the KGB-OSI conspiracy. 111 be
writing more about their efforts in
future columns.

lam also offended by the designation

“emigre organization” by both the WIC’

and ADL. None of the orgamzations
criticized by the ADL are “emigre
organizations.” They are cthnic organi-
zations which are just as American as
the ADL.

What does all of this mean for
Ukrainian Americans?

It means, first of all, that the OS] is
currently protecting its flanks from
further attack. The OSI is beginning to
feel the heat and has enlisted the help of
the Jewish lobby to fight all efforts 1o
convene oversight hearings. The OSI, 1
do believe. is involved in a cover-up.

It also means that the OSI wants
Ukrainian Americans to back off. The
OSI would have us believe that it is
beginning to wind down its work and
that only a few more cases remain to be
prosecuted. This is not true. On June 19,
a “DearColleague” letter was circulated
in the House of Represcntatives by Rep.
Gary Ackerman indicated that the OSI is
currently conducting 351 investiga-
tions. The OS1 is just beginning work to
ferret out what Mr. Ryvan. its former
director, argues are “thousands™ of
Nazis in America.

What should Ukrainian Americans
do?

First, we should not be intimidated
by Jewish leaders who call us anti-
Semites because we want Lo expose the
KGB-OSI conspiracy and to protect
our good name. We are nol anti-
Semites. We merely don't agree with the
anti-Ukrainian goals of the Simon
Wiesenthal Center for Holocaust Stu-
dies in Los Angeles, the World Jewish
Congress and the Anti-Defamation
League of the B'nai B'rith.

Secondly. we should intensify our
political pressure on Congress and the
White House with letters. mailgrams,
telephone calls and visits demanding
oversight hearings for the OSI. Our
cause is just. Rapists, murderers and
even traitors to America enjoy far more
rights and privileges from our judicial
system than do those Americans the
OSI decides to finger. We are for due
process, a constitutional right which

guarantees that no governmental body,
agency or officer may deprive a citizen
of his life, liberty or property without
observing the elementary principles of
fair play.

Letters calling for congressional
oversight hearings should be addressed
to the chairman of the Senate Judiciary
Committee: Sen. Strom Thurmond. 209
Russell Senate Office Building, U.S.
Senate. Washington. D.C. 20510

Thirdly. we should remain cognizant
of the fact that our encmy is the Soviet
Union and the KGB — and not the
Jewish American community. We must
be receptive to efforts on the part of
some Jewish American organizations to
continue our dialogue and to keep
channels of communication openduring
these troubling times. Maintaining
good relations with one Jewish organi-
sation, however. does not mean remain-
ing silent when other Jewish organiza-
tions such as the ADL and the WJC
defame our community. -

Finally. we should support. morally
and financially, those responsible local
and national organizations which have
been established to promote the truth
about Ukraine. Lo stem the defamation
tide, and to protect the civil rights of
Ukrainian Americans.

Our community is at risk. All Ukrai-
nians in America will be affected by
what happens in the months that lie
ahead. All Ukrainian Americans, there-
fore. have an obligation to become
involved in the defense process.

Summer concert...

(Continued from page 8)
tions in teaching and composing.

He also served as music critic for
Voice of America in 1971-78, and
taught at St. Clements Ukrainian
Catholic University in Rome.

Plans for the future

Prof. Sonevytsky recently completed
a Concise Dictionary of Ukrainian
Composers in the English language. a
reference work he wrote with his wile,
Natalka. He also has plans to publishan
anthology of Ukrainian Church music
in celebration of the forthcoming
millennium of Christianity in Ukraine,
This work, along with his efforts to
write a jubilee liturgy based on tradi-
tional themes. will keep him busy for the
next few years, he admits.

THE UKRAINIAN MEMORIAL CHURCH
MUSEUM

SOUTH BOUND BROOK, N.J.
informs that during the summer
the Museum will be open
WEDNESDAY, FRIDAY, SATURDAY from 10 AM to 3 PM
Other arrangements can be made by appointment.
Tel. (201) 356-9105

ARE YOU USING YOUR SUMMER WISELY?
LEARN UKRAINIAN! — GET:

A UKRAINIAN GRAMMAR for BEGINNERS,
SELF-TEACHING

By Martha Wichorek
A 338 page (8': x 11) introduction to the Ukrainian language. full of instruction and information.
geared especially to thase who know little or no Ukrainian, in easy-to-understand English. Cost, $10.00.
The only truly beginners Grammar published so far
If it is not available in your local Ukrainian store, send $11.50 (Canadian — $12.00 in American
Funds) (price includes postage and packing envelope) to:

Martha Wichorek, 13814 Vassar Dr., Detroit, Mich. 48235

MAKAR'S JEWELRY
STORE & SHOP |
2022 Morris Avenue 8 Union, N. J. 07083
(201) 686-1931
on wide variety of beautiful chains imported from Italy and gold
(14 and 18 carat) walches. Also large selection of earrings and
many other items at discount prices.
® Diamond rings and earrings
® A large selection of jewelry made of 14 and 18 carat gold, silver and enamel, crafted
to your specifications or in our own designs.
®m Ukrainian tryzubs (tridents) in various styles and sizes.
® Bulk orders are accepted from shops as well as individuals & churches.

m Wnte lor free catalogues.  *
ﬁPﬂﬂ: Monday, Tuesday, Wednesday — 10-6 o'clock. Thursday & Friday — 10-8:30 p.m.
Saturday — 10-6:30 p.m.

Ukrainian SSR...

(Continued from page 2)
Soviet industry. Local enterprises still
lack the authority to work out contracts
and prices.

Also, it is questionable whether the
successiul perlormances can be main-
tained as the experiment s extended
lurther into the lield of heavy industry.
I'here are no easy solutions for Ukrai-
nin industry, The Soviet economy has
stugnitted and one of the larger null-
stones around its neck belongs to the
Ukrainian SSR.

HELP WANTED

benefits.

Editorial assistant/assistant editor |

|
Requirements: training in journalism or related field, writing |
experience, knowledge of Ukrainian language. :

Salary commensurate with experience and qualifications; good |

|
Send resume, reference and clippings to: The Editor, The Ukraiman Weekly, 30 1‘
Montgomery St., Jersey City, N.J. 07302. [

There's no place like Soyuzivka

SOYUZIVKA

1985 SUMMER/FALL
CAMPS & WORKSHOPS
at SOYUZIVKA

BOYS' CAMP — June 29 — July 13
Recreation camp for boys ages 7-12, featuring hiking, swimming, games
Ukrainian songs and folkiore. UNA members: $100.00 per week; non-members
$120.00 per week.

GIRLS' CAMP — July 14-27
Similar program to boys’ camp: same prices.

UKRAINIAN FOLK DANCE WORKSHOP — July 28 — August 10
Traditional Ukrainian folk dancing for beginners, intermediate and advanced
dancers. Instructor: ROMA PRIMA-BOHACHEWSKY . Limit 60 students. Food and
lodging $195.00 (UNA members), $225.00 (non-members). Instructor's fee:
$100.00

UKR
Classes in Ukraimian language. history, geography, literature, arts
| UNA members $200 00, non-members $230.00

nagement of §

SOYUZIVKA UNA ESTATE
Foordemoore Rd., Kerhonkson, N.Y. 12446 ® (914) 626-5641

For more information. please contact the ma
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July 9

CAMBRIDGE, Mass.: Artist Vic-
toria Varvariv will lecture here on
“Pre-Christian Influcnces on Con-
temporary Ukrainian Art.” a1 7:30
p-m. in Ticknor Lounge in Boylston
Hall, as part of the Harvard Ukrai-
nian Summer Institute. The lecture is
free and is open to the general public.

R R I R T

July 12

g' CHEEKTOWAGA, N.Y.: A public
rally with the theme “Combat the
Deéfamation of Ukrainians,™ spon-
sored by Americans for Human
Rights in Ukraine (AHRU), Buffalo,
N.Y.. branch, will be held at 7:30 p.m.
-at the Ukrainian Orthodox Church
Hall here. The guest speakers at the
rally will be Lydia Demjanjuk,
daughter of accused war criminal
John Demjanjuk: Mark O'Connor.
Mr. Demjanjuk’s attorney: Edward
O'Connor. former commissioner for
displaced persons in post-World War
11 Europe: and James P. McDonald.
former officer dealing with displaced
persons in post-World War 11
Europe. Zenon Deputat will mode-
rate the program of the rally. Allare
invited to attend.

AN LR

i

July 14

CAMBRIDGE, Mass.: Victor Mala-
rek, senior reporter for the Toronto
Globe and Mail and author of the
critically acclaimed autobiography.
“Hey...Malarek! A Boy's Journey
through the Child Welfare System,™
will give a lecture on “The Press and
the Ukrainian Community: A Jour-
nalist’s Perspective™ in Ticknor
Lounge in Boylston Hall. The free
lecture is sponsored by the Harvard
Ukrainian Summer Institute and is
open to the gencral public.

AR e

NEW YORK: The Captive Nations

St. Josaphat’s Council

WASHINGTON — The St. Josa-
phat Council of the Knights of Colum-
bus will host a reception for all Ukrai-
nian Catholic knights. including their
families, in the nation’s capital during
the 103rd convention of the Knights of
Columbus.

The convention will take place in
Washington on August 6-9. Many
Ukrainian Catholies arc members of
this, the largest worldwide Catholic
fraternity.

Ukrainian Catholic men are members
in numerous subordinatecouncils.
including councils where Ukrainian or
other Eastern Rite Catholics comprise a
majority. In such councils the programs
and activities are generally directed

Soyuzivka to show
famine documentary

KERHONKSON, NUY. “Har-
vest of Despair.” the award-winning
documentary on the Great Famine of
1932-33 in Ukraine will be screened
at the Ukrainan National Associa-
tion's upstate resort. Soyuzivka, cach
Monday evening during the summer
season.

The film will be shown in the
Vcselka auditorium. The premicre
screening will be on Monday. July 8,
at8 p m. 8

PREVIEW OF EVENTS

R

TRRETN
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Committee will mark the opening
day of Captive Nations Week (July

14-21) with Rs annual Captive Na- &
tions Parade down Fifth Avenue o
from 59th Street to 50th Streetat9 =
am.a 10am. memorial liturgy in
St. Patrick’s Cathedral. another °
march up Fifth Avenue to Central
Park Mall and a noontime rally. All &
captive nations organizations and

individuals are invited to attend.
July 19-21

GLEN SPEY, N.Y.: The 10thannual
Verkhovyna Youth Festival will take
place this weekend, marking the 75th
anniversary of the Ukrainian Frater-
nal Association, the sponsor of the
event. Highlighting this year's pro-
gram on the resort's outdoor stage
will be the Rusalka Dancers of
Winnipeg., Roma Pryma-Bohachev-
sky's Ukrainian Dance Workshop.
Las Vegas performer Joy Brittan,
Rob Cahute and Burya, as wellas the
Veselka Band of Montreal.

AL SR e

¥

July 21

CAMBRIDGE, Mass.: The Ukrai-
nian Summer Institute at Harvard
will sponsor’a screening of “Pover-
nennia  Batterfliai, Return  of  the
Butterfly™ at 7 p.m. in Ticknor
Lounge in Boylston Hall. The film s
in Ukrainian with no subtitles and is
free and open to everyone.

PLEASE NOTE: Preview items
must be received one week before
desired date of publication. .No
information will be taken over the
phone. Preview items will be
published only once (please note
desired date of publication). All
items are published at the discretion
of the editorial staff and in accor-
dance with available space.

towards the requirements necessitated
by the Ukrainian Catholic Church. In
locales with an insufficient number of
cligible candidates. the Ukrainian
Knights join councils where the Latin
Rite Catholics are a majority.

There are 20 Ukrainian Catholic
Knights of Columbus councils located
in the United States and Canada. The
first such council was established in
1955 in Canada in honor of Metro-
politan Andrey Sheptytsky. In the
United States the first was St Josaphat
Council chartered in 1980 and asso-
ciated with the Holy Family Parish in
Washington. Three more councils
Bishop Gabro in  Chicago. Msgr,
Bochnewich in Detroitand St Josaphat
in Parma. Ohio  created representa-
tion in three eparchies.

T'he Ukrainian knights reception will
be on Sunday, August 4, following the
DS aome diturgy at the Ukrainian
Catholic National Shrine of the Holy
Family, 4250 Harewood Road NE.
Washington, D.C. The Ukrainian Na-
tional Shrine is located opposite the
Catholic University with its Nadtional
Shrine of the Immaculate Conception
and adjacent to St Josaphat Ukrainian
Catholic Major Seminary.

Inquiries may be directed to the
council located at the Holy Family
Parisk Center or to Past State Deputy
Michael Kosciw, (703) 533-7925. and
Past Grand Knight Emilian Stadnyk
(202) 363-5200 or (301) 942-2255,

At Soyazivka

KERHONKSON, NY. — The
weekend program at Soyuzivka-will
feature tenor Wasyl Melnychyn and
the Vesnivka girls’ choir directed by
Kvitka Zorych-Kondracky.

The soloist and choir will perform
during the Saturday evening concert
that begins at 8:30 p.m. in the Veselka
auditorium.

The entertainment program will be
followed by a dance to the music of
the Tempo Orchestra directed by
Ireneus Kowal. Dancing begins at 10
p.m.

.July 13 14

Wasyl Melnychyn

Woonsocket...

(Continued from page 5)

The Rev. Myron Orvhon of St.
Michael’s Ukrainian Orthodox Church
gave a briel history of the Woonsocket
branch of the UNA. saying: “The Ukrai-
nian immigrants who came to Woon-
socket found a new commitment and
inspiration which led them to continue
to carry God's love to all in the Ukrai-
nian community.” He also briefly
recounted the local branch’s charitable
donations to local church and com-
munity organizations,

The main speaker at the event was
John O. Flis, UNA supremc president,
who.spokesin both the Ukraiman and
English languages. He traced the
history of the UNA which began with
the formation of self-aid associations in
the coal mining regions of Pennsylvania.

These associations became nu-
cleus of a national fraternal organ-

ization which our pioneers later named
the Ukrainian National Asscciation.

Mr. Flis also presented special
awards for outstanding work to Leon
Hardink, Branch 206 secretary, and
Dmytro Sarachmon, Branch 206 pres-
ident.

Those in attendance who have been
members of the UNA for over 50 ycars
were especially honored.

Mr. Kokolski read greetings from
Rep. Fernand ). St. Germain. Sen.-
John Chaffee. Judge Orist D. Chaharyn,
and Gov. Edward DiPrete.

A program of Ukrainian dances was
presented by Natalic Michaluk and
George Wons,

Many church and community Ukrai-
nian organizations were represented at
the event.

Alex Chudolij and his Ukrainian
orchestra plaved many of th¢favorite
Ukrainian melodies for listening and
dancing by those in attendance.

Romanov...

(Continued from page 2)
native Georgia. Mr. Shevardnadze
served as the republic’s interior minister
from 196510 1972.a post that put himin
charge of the police.

in naming Mr. Gromyko to the
presidency, Mr. Gorbachev. the Com-
munist Party leader. reverted to the
practice of separating the positions of
head of state and head of the party. a
practice which was abandoned in 1977
by Leonid Brezhnev when he dismissed
Nikolai Podgorny as president and
assumed the title himself.

Mr. Romanov. 62, was made a lull
member of the Politburo in 1976 by
Leonid Brezhnev, and was moved
from Leningrad Lo the national secreta-
riat by Yuri Andropov in June 1983 Lo
oversee the military-industrial complex.

Diplomats speculated that Mr.
Romanov. who has not been scen in
public since carly May, was removed
because he clashed with Mr. Gorba-
chev’s new style and direction.

In his I3-vear reign as Leningrad
party chiel. Mr. Romanov gained a
reputatian as a crude, jrop-fisted and
heavy-drinking political -boss. There
were rumors that he had become em-
barrassingly drunk on a recent visit to
Finland. but such disparaging stories
often surface when an official has fallen
out of favor.

Itis known that several yearsago Mr.
Romanov was implicated in the disap-
pearance of some valuable tsarist relies
from Leningrad’s Hermitage muscum.
which were used for his daughter’s
wedding,

When Mr. Romanov was first brought
10 Moscow, he came to be viewed as a
contender for the top spot in the Soviet
Union. The impression was buttressed by
N1s NIEN VISIDILLY GUlINEINe D1 wenuie
of Konstantin Chernenkd, who succeed-
cd Mr. Andropov in February 1984, He

also managed to appoint severai lriends
1o important jobs in the party and
government apparatus in Moscow.

There were rumors that on Mr.
Chernenko’s death last March, Mr,
Romanov sought to block Mr. Gor-
bachev's assumption Lo the top office by
trying to nominate Viktor V. Grishin,
the Moscow city chiel.

Beyond the evidence of political
incompatibility and rivalry. the official
explanation of Mr. Romanov's resigna-
tion for health reasons seem historically
unlikely. The pattern has been for
Politburo members to retain their post
in the ruling body even when obviously
infirm. The last member to resign was
Andrei P. Kirilenko, in November 1982
al the age of 76. Before him, Aleksei N,
Kosygin resigned in October 1980. two
months belore his death.

Radio Afghanistan...

(Continued from page 3)

Sen. Humphrey said. “This s o need
that will not wait for Lomorrow., or next
vear or the vear after.”

Ihe amendment provides $450.000 in
start-up funds Tor Tiscal 1986, Funding
for 1987 was set at $230.000. Radio Free
Afghanistan will broadeast, for 30
minutes every day. It will broadeast in
the Tanguages of Dari and Pashto.

Sen. Humphrey stressed in his floor
statement prior to  passage o the
amendment that the news serviee is
being established 1o help the Afghan
people learn ol events throughout their
country. region and the world. Lack of
accurale news is a4 nuajor problem for
both the freedom lighters and Afghan
civilians,

Radio Free Alghanistan would be
administered by the Board Tor
International Broadcasting. which also
has oversight responsibility Tor Radia
Free Europe amd Radio Liberty.



